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LLAWYSGRIF MOSTYN TALACRE               [canol XVII ganrif] 

 

Llawysgrif dal a chul yw hon, yn cynnwys deg ffolio ar hugain o farddoniaeth gaeth 

Gymraeg, cywyddau gan mwyaf, wedi eu rhwymo mewn câs-rwymiad hanner morocco yn 

1912 gan J. B. Sconce yng Nghaer, a’r geiriau ‘TALACRE MSS.’ mewn llythrennau aur 

ar y clawr blaen.  Ysgrifennwyd y llawysgrif mewn llaw sy’n enghraifft glir a chymen o 

law yr Ysgrifennydd.  Tybir mai llaw gopïo yn perthyn i William Maurice o Gefnybraich, 

Llansilin, yw hi, a cheir tebygrwydd rhyngddi a’r llaw gyntaf a welir yn llawysgrif 

Wynnstay 10, hyn oll yn ei dro yn ei dyddio i ganol yr ail ganrif ar bymtheg. 

 

O sylwi ar y dalennau gwreiddiol, gwelir bod pedair dalen yn eisiau ar ddechrau’r 

llawysgrif a darn o’r llawysgrif yn eisiau ar ddiwedd y gyfrol; y mae dalennau yn eisiau 

hefyd rhwng y dalennau presennol canlynol:  ff. 9 a 10, a ff. 21 a 22.  Cafodd y papur ei 

drwsio â phapur tryloyw hwnt ac yma trwy’r gyfrol. 

 

Gwelir nodiadau o fewn y llawysgrif hon mewn llaw o’r ddeunawfed ganrif, nodiadau sy’n 

awgrymu dyddiad blodeuo’r beirdd, e.e. f. 3:  ‘1500 medd Thomas Richards’.  Cymerwyd 

y cyfeiriadau hyn o’r rhestr a geir ar ddiwedd geiriadur Thomas Richards, Llangrallo, 

Antiquae Linguae Britannicae Thesaurus... (Bryste, 1753). 

 

Darlunnir cysylltiad y llawysgrif hon â theulu Mostyn Talacre gyda’r awdl i Byrs Mostyn 

ar f. 27v, a chan nodyn rhydd ar ddiwedd y gyfrol sy’n esbonio mai’r Fonesig Mostyn, 

gwraig y nawfed barwnig, a oedd yn gyfrifol am rwymo’r llawysgrif yn 1912. 

 

Cyn dod i’r Llyfrgell, yr oedd y llawysgrif yn eiddo i Miss Margaret Mostyn.  Yn unol â’i 

dymuniad hi, fe werthwyd y gyfrol fel eitem 255 mewn arwerthiant yn Sotheby’s, 

Llundain, ar 14 Rhagfyr 1976, ac fe brynwyd y llawysgrif y pryd hynny gan y Llyfrgell 

Genedlaethol. 
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CYNNWYS 

 

f. 1 [Cywydd i gynnal sesiwn ar Eiddig dan y gwydd am guro ei wraig heb achos 

drwy haeru arni garu.] 

[Dyn wyf yn aros dan wydd] ... 

//[ag a] ddylai g[we]dd [Olwen] ... 

... f’enaid imminaü f’annwyl. 

Tho. Prys ai Cant. 

[10 llinell olaf yn unig] 

 

 

f. 1r-v          Cowydd ir Dylluan. 

Gwn wneuthyd a gwen neithwyr ... 

... noeth dwyll yw nyth dyllüan. 

Y Meister Sion Tudur ai kant. 

 

 

ff. 1v-2v         Cowydd Eiddig o waith ei wraig i hün drwy benn arall. 

Cerais wr Ifangc orig ... 

... duoer drol mewn daÿar do. 

Sr Gruffydd Owen ai Cant. 

 

 

ff. 2v-3          Cowydd Merch yw hwnn. 

Y fun a all a fynno ... 

... nes cael y fün eurwisg hon. 

Prydydd a elwir y Bedo Brwynllys ai Ca[nt]. 

 

 

f. 3          Cowydd Merch yw hwnn. 

Y farch [sic] ar ael winaü fain ... 

... ddüw’n fach na cheisiaf ddyn fyth 

Bedo Aryrddrem ai kant 

(1500 medd Thomas Richards). 

 

 

f. 3r-v Cowydd y kafn yn ddychan am amcanü boddi y prydydd wrth fyned dros Wy 

i glera boneddigion. 

Ddoe bum mewn mann a llannerch ... 

... ai gweled gwaith gwaelod Gwy. 

Huw Arwystl:  ai Cant 
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f. 3v Cowydd dychan ir Eira am iddo luddias y Prydydd I gwmpniaeth I 

Fachynnllaeth at foneddigion y Dref. 

Em parodd [          ] ... 

... [          ] 

[          ] 

[Teitl a chadwynair yn unig]. 

 

 

f. 4r-v          Cowydd yr Eos.  sef iw gyrrü’n gennad att Ferch lân. 

Yr Eos deg a eres dail ... 

... ai klo fy medd ai kael im iawn. 

Rys Cain ai kant. 

 

 

ff. 4v-5          Cowydd i Eiddig yw hwnn 

Dyn wyfi yn dwyn ei fyd ... 

... dyn wyfi am dano fydd. 

[Di-enw] 

 

 

f. 5r-v          Cowydd i ddychanu’r Dabler 

Y Dabler yn i dyblig ... 

... I ffwyth am gael i ffoethi. 

Morys Dwyfech ai Cant 

 

 

ff. 5v-6v         Llyma Gowydd hiraeth am wraig lân 

Curio i rwyf cur o rann ... 

... ai lladd ai gar drydgar drangk. 

Gruffüdd Owen 

 

 

ff. 6v-7          Cowydd I ferch y sydd yn kalyn 

Y wen fun wineu fanwallt ... 

... lleddfon beilch lladd fi ne baid. 

Sion Phylip ai cant 

 

f. 7r-v          Cowydd merch sydd yn canlyn. 

Fy anwyl wenn feinael winau ... 

... clwyfed men om clefyd i 

[Di-enw] 
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ff. 7v-8           Llyma Gowydd i ferch yw hwnn. 

Cwrs anoeth cerais ennyd ... 

... ceissio mwy ond cassau merch. 

Sr Dafydd Owain ai cant 

 

 

ff. 8-9          Cowydd ir fwyalchen 

Y fwyalchen dan fylchoedd ... 

... gyw du doeth ath gadno di. 

Thomas Price ai cant 

 

 

f. 9r-v          Cowydd y Delyn i Sion Trefor o Drefalun ym Maelawr. 

Y grymuswalch gair Moessen ... 

... a saith a naw sythion ynt // 

[... at rwysg Iarll it deiroes gwr]. 

[William Llyn] 

 

 

f. 10r-v          [?Awdl i ferch o Wynedd] 

[                    ] ... 

//Am ddysg / a /synnwyr am ddwys gyssoniad ... 

... drwy gâd, ith gariad, ith gael. 

Gruffuth Owen ai cant 

 

 

ff. 10v-11      Cowydd a wnaeth gwr iw bwrs am bob daioni a gai oddiwrtho 

Fy mhwrs melfed fy mherson ... 

... ym mhwrs godymarsi am hynn 

Sr Phylip Emlyn ai cant 

 

 

ff. 11-12       Kowydd yn dangos y drwg a ddoeth I wyr o achos Gwragedd. 

Merddin wyllt am ryw ddyn wyf ... 

... ai chael o fodd i chalon. 

Ifan Dyfi ai cant 

 

 

f. 12r-v           Cowydd ir Gleissiad. a yrrai D. ap Gwil yn gennad trosto. 

Yr eogwas or eigiawn ... 

... ai meddylio gado i gwr. 

Dafydd ap Gwilim ai Cant 
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ff. 12v-13      Cowydd ir Fwyalch. 

Y kyw du ymysc ked /a/ mêl ... 

... ar i oes a ro Iessu. 

Wm llyn ai cant 

 

 

ff. 13v-14      Llyma Gowydd Moliant i Mr Dr Sion Davies o Fallwyd. 

Y proffwyd Power Raffael ... 

... a chaer neü York ich rann el. 

Sion Cain ai Cant [priodolir i Rhys Cain ar gronfa MALDWYN] 

 

 

ff. 14-15       Cowydd arall ir un gwr sef y Mr Sion Davies 

Y llên da i waith oll an dysg ... 

... Duw ar iawn hynt ath dro’n hen 

Y Meistr Hughe : Machno ai cant. 

 

 

f. 15v           Awdl farwnad Nest vz Howell 

Amser Mai maith ddydd neud rhydd rhoddi ... 

... ni bo didawl Nest nef boed eiddi. 

Einion ab Gwalchmai ai kant. 

 

 

f. 16          Ymddiddan rhwng D. ap G. ar wrach am y modd y gwneir y blawd keirch. 

Agor y ddor er cariad (ar Fair) ... 

... oni dyfo’r gwlân drwy’r garreg las 

Dd ap Gwlm ai Cant. 

 

 

f. 16          [Englyn proest] 

Rhych, gnych, wrych wlych nych drych drist ... 

[Di enw, arferir priodoli’r englyn hwn i Gasnodyn a Dafydd ap Gwilym] 

 

 

f. 16          [Englyn] 

Y llaw a fethodd yn llwyr yr Iingk ... 

[Di-enw] 

 

 

f. 16v          Llyma Gowydd yn erbyn ofergerdd Saesnigaidd a’i Awduriaid 

Y Beirdd heirdd beraidd hirddawn ... 

... yn wych a chwbl mewn iechyd. 

Sion Mowddwy ai cant 
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f. 17r-v          Cowydd Merch yw hwnn. 

Daü obaith fydd deübeth fwyn ... 

... ni bo rhydd y neb ai rhoes. 

Tudur Aled ai cant. 

 

 

f. 17v          Cowydd ir Eira 

Ni chysgaf nid af i dy ... 

... plwm yw ar glog ple mae’r glaw 

Dafydd ap Gwilim ai Cant 

 

 

f. 18          Cowydd ir Drych. 

Ni thybiais dewr drais dirdra ... 

... yna i gwis ddiwynaw gwedd. 

Da : ap Gwilim ai cant 

 

 

f. 18r-v          Cowydd merch. 

O char dyn i chware dis ... 

... karü merch im keir im oes. 

[Di enw, arferir priodoli’r cywydd hwn i Lawdden neu Bedo Brwynllys]. 

 

 

ff. 18v-19      Cowydd merch. 

Oer yw fymron ar fy mryd ... 

... a garwn a fynnwn fyth. 

Dafydd ap Edmwnt ai cant 

 

 

f. 19r-v           Cowydd o gan moliaeth i Rys. 

Rhys orau nhir Isaeron ... 

... i Rys faint a roes o fwyd. 

Dafydd Namor ai cant. 

 

 

ff. 19v-20      Cowydd Merch 

Oferedd a gyfarfu ... 

... nid gwell im enaid /i/gael. 

Gwillim tew brydydd ai kant 
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f. 20r-v          Cowydd ir hedydd 

Orie hydr yr ehedydd ... 

... tra el ei hobel heibiaw. 

Da : ap Gwilim ai Cant 

 

 

ff. 20v-21      I ferch 

Rho duw y nyn rhaid i ni ... 

... yn ochor maen, ni chair mwy 

D : G. ai cant. 

 

 

f. 21          Cowydd Merch etto. 

Mi a oerais er morwyn ... 

... edrych pwy ne dorri’ch penn. 

Lewis Môn ai kant. 

 

 

f. 21v          Cowydd Merch o waith Bedw Aerddrem 

Gofal am ddal meddyliau ... 

... odre i phais, hyd ar i phenn. 

Bedo aerddrem ai Cant. 

 

 

ff. 21v-22      Cowydd merch 

Gwae wr mul a garodd ferch ... 

... yw dydd farwnad Eiddig. 

William Kynnwal ai cant 

 

 

f. 22r-v          Cowydd a wnaeth Gwraig yw Chariad. 

Kerais wr Ifangc eüraid ... 

... a minnau yn vn ennyd. 

[Di-enw] 

 

 

ff. 22v-23      Kowydd I ferch ar groes gyfnewidiog.  yw hwnn y sy yn canlyn. 

Cur y sy fawr cerais ferch ... 

... cur yw y myd cau ar y medd 

William Cynwal ai Cant 
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ff. 23, 24      Cowydd I Eiddig 

Y ddyn gall addwyn gellwair ... 

... ydwyf wann edeu f’einioes. 

Wm Cynwal ai cant 

 

 

f. 23v          Llyma weithian y dilin Swrn o gerddau Duwiol sef y Pader. 

Nefol dad llawn rad, lliw ar rhi ydwyd ... 

... yn rhwydd o dduw rhyddha ddyn.  Amen. 

[Di-enw, arferir priodoli’r gwaith i Dr Gruffydd Robert, Milan]. 

 

 

ff. 23v-24      Y Deg Gorchymmyn mewn Englynion 

Na chymmer un llun, yn lle y gwirdduw ... 

... na dim a feddo nai dir. 

Mr Roberts or tu hwnt ir môr ai cant 

[sef Dr Gruffydd Robert, Milan]. 

 

 

ff. 24v-25      Cyffes Ieuan Tudur Owain 

Dyn wyf a aned yn wir ... 

... am dwg o gilwg ar goedd. 

Gruff Owen ai cant 

 

 

ff. 25-26       Cowydd Dychan Ir naw Gwr a naccaodd or Cychod Gwenyn. 

Anoetha twrn a wneuthum ... 

... eigion bwys ogan y byd 

Mor:  Dwyfech ai Cant. 

 

 

f. 26          Cowydd merch. 

Y ferch ar ael winau fain ... 

... dduw’n fach na cheissiaf ddyn byth. 

Bedo Ar yrddrem ai Cant. 

 

 

ff. 26-27       Cowydd y Bronrüddyn yw hwnn 

Y Cyw llei i mae cyll a moch ... 

... ag er duw saif yw gwrd Sion. 

Huw Arwystli ai Cant 
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f. 27r-v          Cowydd y Gala yw hwnn. 

Rho duw gall rhaid yw gwilio ... 

... cyfeiria mewn cyfrwy merch 

Davydd ap Gwilim ai cant 

 

 

f. 27v          Cowydd y Cussan. 

Moes ym güsan am d’annerch ... 

... f’enaid teg a fynyd ti. 

Da:  Gwilim ai Cant. 

 

 

ff. 27v-28      (Dyma) Owdwl i Byrs Mostyn: (o waith) Simwnt vychan ai cant (ar y pedwar 

messur ar hugain a ddechrau fal hyn). 

Pen breisgedd bonedd benod parth fowredd ... 

... par dorf ar wasgar Predur freisgwedd 

Simwnt vychan ai cant I Byrs Mostyn 

[Anghyflawn, dalen yn eisiau]. 

 

 

f. 28r-v           Llyma Gowydd y Gwynt yn calyn. 

Yr wybr wynt helynt hylaw ... 

... debre yn iach da wybrenn wyd. 

Da:  ap Gwilim ai Cant 

 

 

ff. 28v-29      Cowydd y Galonn. 

Fe’r galon bengronn bach ... [=‘Tydi’r galon ...’ neu ‘Oio galon ...’] 

... yr heulwen a seren y serch. 

Da:  ap Gwilim ai kant 

 

 

f. 29r-v           Cowydd merch. 

Plygu rhag llid yr ydwyf ... 

... benn ganwy heb vn gymar 

Da:  ap Gwilim 

 

 

f. 29v          Cowydd yr Eira. 

Ni chysgaf nid af o dy ... 

... plwm oer ar glog pl[e mae’r glaw]. 

[Dafydd ap] Gwilim ai can[t] 
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f. 30          [Nodiadau allan o un o ramadegau’r beirdd ynglyn â’r englyn unodl union  

a’r englyn unodl cyrch.] 

Dyfynnir yr englynion canlynol fel enghreifftiau: 

Dylynais klwyfais val y klyw (deugkant) ... 

Arglwydd Sain Bened:  aerglyw weiniaid ... 

Dolur a gefais:  o dalau dwyais ...  

Simwnt Vychan ai Cant pann fu yn gla or kryd. 

[Gweler G. J. Williams & E. J. Jones, Gramadegau’r Penceirddiaid 

(Caerdydd, 1934), tt. 111-12.] 

 

 

f. 30v          [Y dechrau’n eisiau] 

[ ] ... 

//dadmer beredd lariedd lêd ... 

... om gwennol aür i gynnal oed. 

D. ap Gwill ai kant. 

 

 

f. 30v          Cowydd etto o waith Dafydd ap Gwl. 

Rhoddais er pann welais wen ... 

... [Ar hynt] fel pe bai marw hon // 

[Y diwedd yn eisiau] 

[Dafydd ap Gwilym] 

 

 


